LA DONNA
7#- DI GENIO VOLUBILE

OPERA BUFFA IN MUSICA
DA RAPPRESENTARSI NEL TEATRO
DE’ NOBIL! SiGG. PRINI

DELLA CITTA DI PISA

LA rmnm;ﬁ ERA DELL’ ANNO 1797.

B g T S ey g ey g S
Per

Francesco Pieraccini )( Con Appro?

T "'H'J-"' I nlrlmll'n DAY
Rr 0! ]‘ﬂ 1 -l I } ! | I IFI.h HHH

.



ATTORI =

LA CONTESSA =

Sig. Anna Morichelli Bosello - "______1

¥  CEEEO Conviiiig s

; Sig. Autonio Palmini ‘::"j

IL CAVALIERE ;E;

Sig. Lorenzo Sacconi =

" GHITA Contad a %
Stg. Anna  Ban.dtni P

{ D. CORICLANO
_ Sig. Giussppe Vannellg
: LAURETTA
Sig. Clementina Pierf
D. SALUSTIO
Sig. Gaetano Bruné )

D. CICINIO

Sig. Pavolo Ferrart

>

La Musica ¢ del Celebre Sig. Mareo Poredzlla
all’ actual servizio di Sua Maesta Fedelissimg

Gl Sccrmrj nuo#dl sono del Sig. Giusewe Mare
Ghest bergamasco

TR

T




=
B AL L'ETR™ N 1§

I Balli seranno comnosti, e direrr dal

ATTO PRIMOQ

SCENA PRI MA; g

Sig. Carlo Bianciardi

Primi Ballerini

Giardino con Sedili di verdura

. 8ig. Carlo Bianciardisud.  Sig Teresq Bénini ‘ D. Coriolano, il Cavalicre , D. Salustio ; D. G
= cinio, e la Sig. Lauretta
Primi Grotteschi a vicenda €av.  iamo quattro precendenti
x ¥ Della bella Conressina :
Sig.Gaetano Ghelardini  Siv, Giusep Coppinj

Ha ciascuno i suoi monteng

Sig Giovenni € seonato %-;ﬂ I‘”’fg”i “E"iﬂgﬂ"-_ .
- a £ i » . . a pero quella testna ; :
g, Giuseppa F 1 1. na Coppin e kT ; 1T
Sig. Giuseppa Ferrari 815, Anna Coppini i Tanko ¢ instabile, e leggers. =
= Che dich’ io che' in van ¢ s er e
Ballerini di tter A R : 4 Spera
di. Mezzo Carattere Ghe 51 possa mai fiesar | w2
- i b e . g ] o “iido perime lo dico adess#® T
- Sig. Leopoldo Gostanti 1g. Luisa Pierucct Sal. P . Fb bl Eo
| g p tantini  dig Che son stanco di penar ., | e
| sl oy Cor., focper me gia lo confesso; v
Ballervini per P Lof. ' ! . & : ! : 3
alle per le Parei Sigg | Mi comincio a ampazzientar . A
RanieriPera Elisabet. Rieruill Gius. Marrani Gic. (To mi rodo,fra De 512550, () }%
E ho umore di crepars )
Figuranti Sigg, | .

(Quel ch! & peagio, e ch’ ¥ il stranQ,

i
(¥ il comando capriccioso som :
Giovanni Castruccy Maria Cini . @ 4. (Che nessuno sia gcloseyr a9
- Luigt Gucet . Forrunata Maffe: L (O no ¥’ debba diunostrar. -
Aﬂlﬂ?nio Verrs Madda, Mﬁ[amiﬂ[ I'G'U'. Tacete o Sentice ¢

Io ben vi 53 dire,
Che in oggia finire
La scena se n’ va
Ha giy stabilito
1 prender marito; y
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Fd un di voi quarerg
L’ €lereo sard.
Cap. Deh! dite vi prego,
., Chi sia il forrunato.

Sal. Son” 10 1] desunaro ? ?
Cec. Son’ 1o quel che ha eletrod
Cor. . Sor’ 10 che 1l suo-affestq

Poté incatenar ?
- ( Signora Lauvrerta
=L ( Vi.prego parlar.
Lau. Li. pid cari amici,
Non posso indicar.
{ Che terribile marrello,
& 4. ( Che mi batre adesso in pettod’
(!l mio pevero cervello
(P agicato or se ne s,
Lap.. .  Questa @ cosa naturale;
Ve lo credo in werita.
(Frala smania, € il desiderio ,
(La speranza, ed il rimore
@ 4 (Tal contrasto ho nel mio core,
( “he di peggio non si di.
Lau. Questa & cosa narorale:
¥Ye lo credo in verita .
€or- Ah! Signora laurerta,
Se non avessi avuro
il core prevenuto,
Sareste stata voi 1’ idola mio.
Sal. In verita che co<i dico anch’ ja.
Lav. Obbligata , signori,
De; loro compl}mcnrl I vostr: affet
Son gia bene impiegati,
State 6 non siate poi L fortunagg
Gav. ( Temo, oime ! nella scelea

.

T

Che ingiusta ella sard.)
Cic. ( Non vedo I’ ora .

Di sentir finalmente il mio destino.)
&au. Signori miei, gia veggo

Che cominciate a infasudirvi. lo vadg~"

Dunque a veder se ancora la Conressa
Chiusa ¢ nel gabinerto; e ad avvertirlg
Che siere qui ad attendere
Inquieri, e palpiranti
1l bene di mirar i suoi sembiantis
Cor. Oh! troppe grazie!
_ Troppa gearilezza !
Lav A ctutrd quatcro io brame
Che sia 1l destin felice;
Ma 1l male sta che un solo
Essere pud il contento. lo perd ineanto
Bocna amica di tutri, in caso tale
La scena ad osservar stard necurales
Nella' pace della Villa :
lo non voglio affanni al cor,
Son allegra, e son rranquilla }
Lascio agl® aleri il far |” amor,
Se I"amica ha degli amanti
Non ho rabbia, o gelosiaz
Sto a .guardar I' altrui pazzia,
E conservo il buon’ umor,
Sentite senrite ,
Bisogna ch’ io il dica:
Di voi, dell’ amica,
Divertom: ngn’ ort
Perche 3 parlar schietta,
In fra i pazzarelli
I pazzi pia bells _
Non crovapst ancor, partés
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S$ CE-N A, L
L Cavaliere , p. Corivlano » D. Salustio, &
( b. Cicinio .- '
Cav. N To: di sofiric piy a lungo
.k N _La di lei stravaganza
Non mi senco. capace. Ho gia deciso.
Q il premic ¢iomin fede ﬂi{gl h” ﬂﬂ l!i,
O olerove a rermF[mr Vi L BIOERE thiel f
Cor. Fhm ehm / L' amico & oreuso; e o’ ha ragioe
S opgi la Counressa ( ne.
8i vuol dererminar per un marico,
Di sperar: meschinello, egli ha. finito.
Un Uomo scegliera, ch'e bravo, e dorto ;
E in questo caso io non stard al di sOtto. p,
Cic. Ah ah ah! La Contessa

E’ una donna vivace; e per consorte

Penso fra me, ne il mio piensier vi celo, -

Che_un tagazzo verra di primo_-pelo . par,
Sal. Poveri, mamaluecchi! _ A -
Quel coi sospiri languidi,
Questo colla bravura, o la dottrina,
E quest’ altro col pelo tenerella
Credono di fissar 1] suo cervello .
Per coglier la Contessa, . . -
Che d’ umor sempre varia ,
C1 vuple un cacciaror , che colgagn aria. p,
S C E..iN.. AL
Cecco poi Ghita .
Cec. aledetto sia I’ amore,
M Cha m’ infiamma le badella®
(Questa vaga Ortolanella
Disperar proprio .m; fa.
D1 mnnlrrarm_a hﬁ\ gran i‘itgﬁng
La padrona ci sary,

R

Ge

Ma dard pinstosts il segno
Col mid Znffblo ehe ho jua .
Il mio Beve . che ha nome Bianchetta,
Nan vorrer con due bivi cambiag,
Ma la Ghira che ha un sibel visereo
Cint Biancherto vOrrel hm‘“gh
fihira min eara
Ghita mio ben,
Vieni, vient, ch™ 1o serinzari al sen ,
Ghi La mia capra qualora sty fuort ,
Se mi vede, o mi senté a parlar,
Lascia tosto le fronde, ed 1 fior,
Corre, corre . m1 viene a crovar,
Cecco, min caro,
- Ceeco mio ben,
Son la caprecra che a fe %= ne vien {
( Al vedere queal” occhi di foco
# 2 . Toto taeea mi sento britlar!
SO0 WO\ Ghjral tafg "L BB
( Cecco caro *P3ssiamogt un. poco
( Che nessuno ei sta qui a guardar.
Gec. ‘Cara mia, a dirtr 1l vero,
Vivo per te da bestia in questi tempt
Che la nostra Contessa
Se ne sta alla campagna . Ha tempre intorno
Un sciamo di Zerbini
E questr Signorini, jo lo so bene "
Che sazj molte volre
D: mangiar le' Pernjei. ed 1 Fagiang,
Vamo in cerca di ‘cihi grossolant s
Ghi. Gh ! Celeh mio. davvero

Lhﬂ dﬂ. ql.f&‘!il'l Sirpart fﬂ non Ti{:e‘-u
delle ‘buone grazie.
v & Queste appanco B
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Mi disturhan, 1o stomace ,
Ghy  Perche ? Tuth mi dicono
- Ch’ jo mi marin presto, _
Che faranno del bene ‘
A qpel che sposerd : stanne sicuro .
Cec. Oh!di questo loro bene io 1.
Ed anzi non nevoglie . Orsy
0O rua madre acconsenre
Ch’ 10 «i sposi alla presta |
Oppure ch’ o ti laseio. Io nep VO vivere
1 ormentato, dirg, continuamenre .
Yn somma ru hai capito ; O presta, o nients.
Ght Aspetta.. . Se mia madre. ... Gid
Ma no .. meglio & mia nonna
Nemmeno Senti: & meglin
Che andiam dalla padrona ;
F con_buona creanza : "
Perla sva padronanza : ( pegni
Lda preghiam, che'mia madre obblighi ,e 1m-
1 nostri a_sccondar buoni disegni
Cec. Tu dici ben. Si: hene, benissimo., .
Andiamoci ambedue senza ntardo .
Ghi. Andiamoci , mia vita , “
lo 5310 wa, mio Cecca.
Cec. lo tuo, mia Ghira,
5. G EC Mgty .
Sala magnifica terrena che ntroduce 411
(nardine . 3
La Contessa . i Cavaliere Cotiolano , Salus
stio, e Cicinfy . :
Con. lHegrr, amjci, allegri
'n buona compagnia .
Bandito da no sja

Quest’ oggi 1l tristo umor,

non ni curog
» M ascolia ,

> -y

(L

par. -

T

cav.

Con.

.#4

Cu."!.

a 4.

£on,

Cor.

Cav.

Sal -
Cic.
fon,

(

Se liera vi mostrate
Vedete ogn’ un ridente
Se siete voi dolente
Son mesti gli-aleri ancot .
Cantiamo dunque amici .
Cantiamo , sj j»canuamo.
Ma cosa ?
No I sappiamo.
Un’ aria milicar.
Son 1o quella che canta:
Voi siete gli stromenri,
Attenti, ‘cari, artentt,
Li avere da imitar.
Perdoni, cara, mia, :
Una buffoneria
(odesta riusciri.
Cosi. fard da ridecs
Chiridere vorea
Voi intanzo Siznor-dotro
Farete da:fagotto . a Cor,
Voidue sarere gli Oboe af (av. e Cic,
II Timpano eeco 13 a Sal.
Aztentral: titarnello
Ulite come fi.
Lan lan lerd lerh; lanlanle-an lera .
Da bravi dunque énrrase ;
A tempo accompagnare
Che gia da voi: la musica
Benissimo si sa.
Lan lan lera lerd, lan lan et} lod ;

Cav e Cic Pj PL pi pi pi pio,

Cor.
Sal.
Gon.

1 l ““““" l'"“""”"Hii“i“thlI!qI.LHr-ruiuiw.:-u.ul.n-.r;l-.'-.n.- L

P'ﬂh puh Duh, Fuh pufl puh.
Flan plan plan-plan plan pia,
L& 25,08 syone , parac convien .
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Adlio mia eara; addio min bewm,
L’ onor mi chiama | corpq fra I’ armi,
Amor non valeper arrestarmy .

Se resta m vita quel che ¢

: . : adora ,
A te,si, ancora ritorners . Lan lan.lery
Cav.e Cic. Pipipipi,pipi, pi PIO.  (leryee

Cor Puh puh puh puh puh puh .
Sal. Plan plan plan plan plan pla,
Con. Ella risponde.
Vanne crudele ; se vyoj partjr,
Il tuo abbandono mi fa morir ,
Va por 12 dove I’ onor chiama g
Lascia nel pianto quella che ¢’ ama,
Ritorna; o caro, torna SICUTO 3
Ma non ti giure por fedelta ,
Fa lan leran lera lera ler}
Cav e Cic Pi pi ‘]:i Pls pi pipi pio,
Cor  Pub puh pub puh puh puh-.
Sal, Plan plan plan plan: plan pla,
Tt (Viva I’ estro! viva I’ esero !
( Quesra & in ver giocondita !
Con Cari amici passiamo
Ora alle cose serie. [o vedo ben
Colla mia nargrg) filoscfia '

Che cosi sola non & ben ch’ jo Stig ,
Cav. Dire assaj ben.

Con Fassano gl® anni; e froppo
Ho forse anche aspetrarq
A trovarm! un compagna,
Col qual vivendo di perforra- uiione,,
Nen trovin le persone i —~
Da che dir piu di me.Lo so I’f‘“iSSimu
Che qualcun se di me talor fav&h’a '
M1 chiama. passerella., !

1
‘Tale fion son perd. Ma ad ozni modo :

ermamente ho risolto, e stabilito

“Di voler fra tre'di prender marito «
Cav. Braval Cor. Brava!
Cic. Bravigsima i Sal. Bravissimal
Con. Piano piano. C' & yn male,

In tal fisoluzione ,
Cav. Qual male wi puo essere,

Intal cosa, dich’ 10, ch’ anzi & lodevale ?
Coi Dite a4 me quésto male ,
Cic- ‘A e spiegarelo . : i
dal. A tme Contessa,a me farelo intefidere .
Con. 1l male & questo cli’ 10 non so chi prendere

€Cav. Come! Cor. Chel Cic. Cosa dige?
Sal. lo sor ‘di sdsso’

Cav. Se non giungeste ancora
Fra quelli che.vi servono ' .
A distingder chi pud piy meritarvi;
Vot fate ‘male adesso a wmaritarvi. .
Aleri dieci anni ancora :
Ci vorranno per voi per ben distinguere ¢
E allora poi .. . Vi son servo: 1o non so finge«
Coni. (Che superbia!) Aspertate, (i
Cor. Cofitessa , ponderate ,
Che se vor siete una filosufessa
Io sono un letterato;
Percid il monda obbligato
" Ne dovea restar ; perche sargbbera
Le nostre conjugali produziont
.. Vanu Virgil) o o tanri Ciceroni s
Cic. Mg 105 Sal. Ma 10 ...
Cor _ht‘:t;ttevl o Bfrendet€ sue
16 V1 sposere; tuci . ..
¢ Ma Bon srpud.., . Svnuied uig alla volia
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Lasciate ch’ 7id v' Interfoghi ; .
E quel eb’ 1o scoprird por me il wigliore
Quello avra la mia mano, ed il mio core.
Cav. Quali interrogazioni :
Dopo quarer’ anni, ¢ pri che'et trattiame
Vi possono restar ?
Con, Troppe ne restano... 1
Cor. Dunque sentiamo . Cen. Piano.
In questa circostanza
Pretferirvi uno all’ alcro 10 ben non stimo .,
Gerrate il tocco a chi dev’ esser primo .
Cav. A far che? Con. A sottostare
All’ interrogazione :. Con. Lol VOStra per
Da un gioco da fancuully, \ lulssione
Oppure da un ridicolo ‘capriccio ‘
Dipender non vogl'1o. Per ben scoprire
Ch: miglior fia per voi, cara Contes:a,
@0l vi convien d'“intertogar Vol stcssd .
La'mia- cara ah'si vor siete),
L’ idol miol' amato bene,
Soffre in pace le catene
Questo misero mio cor .
Ma perd la mia ragicne
Spento ancor non ha I’ amore
In.vo1 barbaro & il rigore
Quanto fido & in me I’ ardor. par.
5 CE N ANV
La Contessa , Coriolano , Salustio, e Cicinlo .
Con. ¢ he amante impertinente !
, Vadasi pur, che indietro io nion 1o chis

Voi tre gettate il rocco. (amo-
& 3. Eccomi pronto. ’
Con. (.ertate pure. fo conto, (nza

Tre,eduecinque , e duc sette , In quella sea

LTI g reveperesyervepeeee

: : T
Passi D Coriolano; ed in quell” ﬂTtra;
Sé n' vada D). Cicinio Uno dlla voleg *
Poi verrete al mio cénno.
Don Salustio qui résri .
Cor. Senza fiato tirat servo al comando.
tc. Servoanch’jodlcenno e a voi mi racco.
. mando & riirano
5L SN R
La Contessa , e Salustio . Di quandoin quanda
Cor., e Ci¢, incttotio Juori la testa per asceltare’,
Con. idere D. Saldstio. In faéciaagli‘altci
.Non ho voluto fare
La mia dichiarazione;
Ma lo sposo voi siete in conclusione,
Sal. Oh mia gioja! 1l miio eore
Me lo avea gid prederto; Fd or ben veragio
Che distinguere assai dal nieglio ‘al peggia,
Ecco qua la mia mano. ° ‘
Coz. Oh ! pidnio, piand, pianos
Come mi1 tratterete? .
Stl. Sempre amorosamente. - 3
Can. Permerterete il cxwvalier $ervente?
Sal. Questo sigford nd. Con. Ma sempte sola,
Dovrel in casa star dunque ?
Sal. Oh!¢clson’ jo
Che vi tiene conmipagnia .
Cou. E fuor di casa? Sal. To.
Con. Ma qualche amico ?
Sal. Quand” abbiano passari i sece’ anng
Ve ne concedo qudiiti ne volere.
Con. Bravissimo f Lia encrare’, ed actenders,
Sal. Faccio il vostro piacer . Ma perdonatem: <«
Con. Zirm; e fare a mio modd
Bal. CAR! se ¢ ¢ indugio y
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2iffete ; non 1a coglie il mio archibugie, ) p,
S TG RE NS et '
ITa Contessa, poi D, Corivlang
Con. A h ah ah! Don salustio
Or scopro che non m’ama. ] syg rigore
F’ troppo; e mi faria
In un mese morir dall’ erisia .,
Lon Cornwolano?
Cor Fccomi pronto . Con. Udite,
D" esser mio caro sposo
Sarere Vol contento?
Cor. Fcco in tisposta :
Ch’ 1o la man vi presento. Voi filosofa,
Fdio wom didorerina ,oh! quante , € quante,
Composizioni dorte
Che noi faremo 1nsieme, e giorno e notte.

Corm Vestra sposa per altro, io non intendo f
D1 perdere on_momento t
Lella mia liberta . : Y

&

Cor M1 meraviglio!

Con. Voglio conversazion .

Cor. Non ve la miego. Con. Voglio serventi,

€Cor. Niun ve [o contrasta .

Con Riuratevi dunque.Or cid mi basta. pa.
5 G- E TN VIIL.
{a Contessa , e Cicinio .

Lon R0 nonm’ama nemmen Don Corjplane

. ¥ Esser non potria , quando m1 amasse ,. o
Cotanro compiacente .
Ehi? bon Cicimo? ‘
Cic. Feccomi a vor presente ,
Con. L esser vostra lestino.
Cic. Ah! che la gioja
Vaad innendarmiil eor. Son qua, mio bene

e O T TN

"‘.‘.

Coe. Piano , piano. Conviene
Che mi diciate avanti
In qual modo la sposa rratterete.

Cic. Nel modo che vorrg , ci0f, dolce, amerg,
O di mezz¢ sapore.

€on. E lascierete
Chio tracei chi mi pare, oppur soggetss
Dovrd viver con vor?

€ic. Soggerta, e libera,

E libera, e soggetta: o veramentg
Ne una cosa, né I' altra.,

Con. Ma spiegatevi.

Con me di qual umore vi mostrerere.

Cic. ' umor buono, e cattivo.
Malinconico, e allegro,

E né questo . né quello.

&Lon. Ah ahah ah! Siete(o caro) un scioccarelig,
Ho risoluto , ho misolute; ed ora faccio
La mia dichiaraziore. AL AN

S “CAR N SAE R
Coriolano , Salustio . e dettr , poi 2t Lavalierg .
Lor. (“'*crn vostra pern igsione ,
-4 Anch’ io vengo a scntirlg
Sal. Anch’ 10, mia cara,
Son parte imteressata,

€av. Compatite , Signora |
La mia curiosita . Vengo a vedere,
Se il gioco & ancor fimro,

Venco a sentir chi’ siz 1
Quel che ortenne 1a gruzfa: .
€on. he ci siate vop pure assai M’ & carg,
E€co che immanunente io mi dichiazg.
Fadrong dj ‘e sresia \

J Portg il ‘eppriceio’ in tesea ¥
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Ma son_filosofissd ; _ ; +( Rimango qui'ad un tratce .

Nel modo di pensar, , £4 (Fra sdegno, e fia I' amor.

il Pria che ataccarmi al pegdid €av. ( Non so s’ 1o vada, o resti-)
Esamino , considero. Cor. ( Non ho pid in me consiglio.)

( Ma quello che desidero : Sal. .(Son qui come un Coniglio
-!‘ .10 vol non se trovar. : Cic. " “( Sorpreso dal rumor. )

Vol sprezzante,, superbertd . Cuv. ( Amarla... E’ troppa pena!)

Car, (Lasciarla... B’ troppo affanno )

Cie. (Restare ... Egl’ & un inganno!)

Sal. (Partire... E’ un gran dolor.

( Ondeggra il mio cervello .

( Col misero mio cor!) pertang
S:€.  E N, Ay XL

I A Vi stimate pien di merto
i " Colle donne state cerro

_ Che ci vuple pit umiliy.
Voi geloso, rigoroso
Come quelli di Turchia s _ @ 4
.’ Tanta vostra rannia .
!’ Mi fa orror, gelar mi,fa,

: . ] Lauretta , Ghita, e Cecco.

\‘l Troppo voi condiscendente Lau. ratrenetevi, qui; che la Consessa
i Senz” amor vi dimostrate, B lo stessa ho gia avverrira '
| ’ . Voi da ridere mi fate , A Che volete inchinarla; e le ho anche detca

i i w4y 5€ ho da dir_la veriri. o Qual, ne sia la cagione.

'El h/ che un’ Uomeo bramerei | Cec. Il ciel vi renda ”

i Che al mio genio fosse farto. - Larga meree.

i ll! EPH No I' ve sagglo, nﬂ'l VO matto 4 Ghi. Credete voi_S1gDoF3

' I] No I’ vo dorto, né Ignorante , Che c1 favorra?

i Amoroso , e non seccante , Lau. Turto il piacere

Anzi dee aver che VoI vi accompagfare,

Attenderela pur: nen dubitace. | parte

.i Compiacente , e non babbione .
' : Btamo un Uomo in conclussione
|

Pid in pace, e pid sicuri

Cav. Con fuori di me stesso Nel nostri nviserabili abiruri «

iz|i': Per la méa f{;‘;“‘ﬂf‘- % parte , Ghi. Guarda che beila sala! e

| e ) ¢ . Ohlgi: ‘ lir ;che noi viviame .
“| Il Cdwaliere, Cicinio , Salustio, e Curivlanc e 1:masepto B.die e F

i

Cie. 3 Sono proprio stordito

| - o e § € E _N_A,  Xil

1| Sal. (Resto come di gesso, o di metallo . ¥k Contos ol s 8 Carah

i gor. (Son divenuto come un Papagallo » Con. Ty uon giorno , cari miei. M’ ha, gi% infors
s ¢4 (Attonito, perplesso, - D ia mia amicz Laareta. - ( mats

g (Confuso, stupefatto : D) quello ghe volete- A 4

1) lunnmu:_muniihumm Tt




©
%enissimn: il fard. V* amare dunique
" un’.amore assai grande 2
Cec. Oh !(si, illuscrissima 4
Granfle «
Ghi. Ma grande in vero. lo mj vergogng
Hluscrissima g dirlos :
Ma dacthe questo amor caceiato ho indossg
Nonf posso stare senza Ceccon  Cec By 4o
Lontano dalei non frOVO. pilt “riposo,
€on. b quant’ & che Vidmage? '
€ec. Saranno ben due annj,
Cuzriigue anni / ( Bd jo qog posso
Fissarmi "un giorno appena!) kd in amarvj
Un cosi lungo tempo
Non ¢’ annpjare ?
Ggi Oibo. P in noj crescendo
An se.n’ va il piacere, o mia signord
Con. ( Ah! questo e quel ch’io non conobbi an.
Ghi. Colombino, e Colombing - (cora«
Voi vedete adesso qui.
Cec. Agnellette, ed aznellina
Siamo noi , signora si,
Con. Ma due anni ¢on diletro
Come fate a far I’ amor
S Io .ci penso, e ¢j rifletco ,
E mi faccio ben stupor .
€&i. . lo'signora, da vicino
Staret semipre al mio Cecchine,
€ec.  Spinto anch’ io dal genio isressi,
Sempre a lei starei d* appresso.,
for. Ma che cusa insiem vi dite ?
' Cosa & quel che stace a far 3
ce“.' szi g;niszrdlamqj dﬁiﬂﬁ_!ﬂlrlﬂ"n},
{ e0se .¢p diclamo

AT

e e

,.
Tutte dolei, yuteebelle . '

shs &he soltantoa seatir quelle
1 mio cor va a giubiar:
Con. (Voi mi fare , crude stelle, )
Questi misery invidiar ! ), pisl o
Con. Ghita , vacrene par , che quostd - el .
lo parlerd a tva madre ,. 192:9 6p°]
Ghi. Andiamao dunque , C‘s_{:r:n_g i i1ena(l
E ringraziamo Ja. sua COTesidy  « 12 12 - %
€on. Cecco vo che ul resti.. B
Cec. lo? Con. Hic! Vanne pur: rd, . 4, Ghite
Ghi Cara Ulustrissima ;. (-az0strando disptacgre
LCha gosa ‘mai da Jui poria volerg? ),
Vado, poiche cosj -y’ e di piacese, parte .
S € el oA - XL, .

La -Contessa , e Ceceq .. - g

et

ﬁ;n.{(_he_vi.-sia un:verq affergo. . - - -
- Solo in questi villan; ? Eche r'$foving
Nella'-costanza , déi dor ‘rozzi amory
Qualche ghkad d! incognita ai'Signoi ?
Voglio provar.) Accostati . _ :
Cec. lustrissims . ¢ accostandosg
Con.-Un pdpri da vicine, o _
Cec Pai da: vicino? | Cun. il ancorae,
€ec. Ancora-pii? .. Benissima ... o o TS
Quand’, ella, me I'. comanda., ..
Mala,; creanza . .. Vede ben.,,
Con. Non serve T LD
La soggezion da te resti bandita,
k fa conto Chl.'._: ades;g. 10 S8 Lﬂ Ghltl,
Cec, Ch [.'rh'I : " (]
Con  pe, questo giorfi0;J0.vD proyare
ar con te all’ amore,

, Geb- Elveh eh | jjjastrissima
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Ella ha voglia di ridere,

€on. Sia per ridere ancor; ma voglio adesse
Fare all’ amor con te,

fec. Con me! ( Che sia

~ Andara ora in pazzia?)

Fon.“Quzsta una ' gran foreuna. '
Puo essere per te. Prendi; Son ‘quesei
Denari intanto ch’ io 'ti dono . Prend;i; |

@ec. Si signora . ( E son 'molti! )
m. Tifard anche vestive con degli abir;

" Ch’ érano di mis padre , accio al mio fanco

* Con maggiore decenza

[ Starmi tu oossa . E se in eate’ oggi arrivi
Quello & farmi' provare
Che ancor non ho provato,.
Ben sicuro tu sei di cangiar stato

€ec. ( Capperi!) Ebbene : che ho da farel = ™

€on. Appunto Halpd . 4
Quel' cherfat eolla Ghiea, 4 [
Dirmi quelle cosetre'cosi bells
Chs fanno giubilar. '

Cec. (Certo & impazzira.)
Siznora si: son qui.. Se la | contento
Qaesta rigco mi fa.) Ma..compariremi..
Se mai per caso manco di ¢reanza?

Con. Anzi tueta ti do la confidenzal +

€ec. € Ghita mia per un -poco ‘abug pazienza.)

€agna, tristaccia,
Sei pur bellina’
Sei pur carina!
Vieni un po qua,
* “Voltati'a me"
Gircati of 13

Eh ¢h eh gqch! tillendal
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Da eutee le parei
Tu cara, mi piaci. b
Vorrel morsicarti
La man co’ miei baci,
Oh quanto & I' amore
Ch’ jo provo per te!
Scusare 1llusrrissima ,
Cosi noi facciamo. :
E poi ci pizhamo, )
Vedete , cosi. i
1h 1h ih th ih!
Scherzando , saltando,
Tenendoc: stretti,
Son questi 1 dilerti
Che abbiamo ogni di. parte ,
& CTEVN ACITKEIVED

La Contessa

hi2 M’ asperta la fuori.! &
Un_poco troppo  rozze

Son le maniere in faeti, _

Ed incomode alquanto ad una avvezzy
A sentirst a trattar con gentilezza,
Ma un non so che di semplice,

Per altro ci ritrovo, '

Che toccail core, e ch’ @ per meben nuovo,

S C.g NN

Coriolano , il Cavaliere, Salustia , ‘e Cictia .

“lamo rivali & vero,
Ma sempre amiti siamo ¢

Guurato ce I’ abbiamo,

E non s1 dee mancar.

Siamo del pari offesi,

Siamo del par scherniti;

Or dunque tutu uniey
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€i abhiam I veniicir .
f <38 L' amico dice bene,
Cie. Vendetea, far conviens
Sal. Nor s" ha da rieartar,

( St poalert, rifferrasi,

( Mecciamoet in puntiolio ;

# 4 gFacciam tra noi consizlin
( Per quel che ' ha da far.
Cav. [o sono d° opinione
Che pik non suamo qui,
Cor. = Parla da Cicerone .

St parta in quesco di.
Sal. Balla ‘risoluzione!
Cic. Facciast par cosi,
,ssfCon faccia tosta, toseg
84 (Agliam) i presenza,
( A facle riverenza ,
- -(E pattasi , sl , 51
Lz Contassa, e devei,
Gont. (- C:rcm {o 1l mio genio
_ i ren ler contenra,
Di pace un momenco
Noa pirssa t_rc_Jol'.r.ri_.jI: ,
Allor che’ [a calma’ '
Mi cred> vicina
Di nuova, mesching
Mi senen agicar ., )
Czv. e Cic. Con tueea riveranza
Cor.e Sal Con rurcr il .mia rispectd .
s 4 ( \l vaseer hall” ashateo
( Mi vengo ad abbassar.
& (Eacealyv sanere .
¢ (Sen’ alecs gompiumente,

S{CURT N A" I |Y

a4
Con.
Cav.
Con.
Cor.
Con,
Cic.
t” oI,
Sal.

a4
Con.

( Che siamo ‘ben econtenti -
{ i avervi da lasciag,
Che dite ?
Che si parte,
Ah, nd....
Cosi & fissato.
Ma voi ...
L’ assenso ho dato. ' Ad
Ma come 2
Cosi &. -
( Vi'son servo.umilissimg,
( E volto di qua 1l pe
Amict udite almeno,
Udite ‘quel ¢h’ io dico.is
Non me ne importa un fice.
Toglietevy da -me . O
© se restar volete,
€h* o now' Vi prego gid,
Vedere ,~quel - vedere 4 |
Che vr eimpzezerd. - )
s ¢ E N A XVIL:

Cecca westito nobilmente ;e detti Ghita. e

Cec.

Con.

ra prima’un somaro col bastg

+ Durasomaa porear destinate ,
Ora sono un cavallo bardato
Della stalla d“un ricco signor.
Voi vedete, signort miei cari,
Che al vesuto noi siamo! del pari,
L:Iat'gﬂ, largo , che si beil? arnese,
Gia m’ accese la restw, el il gop.
E’ grazioso weramente .

li 4 sud: Cog 3 Guesta novita ?

Cee,

[

Comandare, ehe al presenes
Per  servirvi ie tono qui
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, €on.  Vieni, vient a.me d' appresen, - €he un gran seoppio sepiiir) =
|]{ : Cav. Qual commedia ¢ quesrs adesso? Un pusticlio spesso spesso . E
.!I/ e s b ‘ﬂﬁ‘ende- : I Va a produrre; yn gran scomp; liew oz
| Dl vbseen nobitek ¢ Non facciamo pid bisbiglio, =
| €on.¢ Cec. Se Ia rabbia poi. vi prende €he non I’ vuol ls civilth o A=
" lo ci ho gusto in verith. ' ; x i Rl =

| In questo la Chita, e Laure, - v k ! e
b €hi. Cosa vuol dire ? Che scena & questa ® ’ §ine dell’ Acco Prime =

rl Che fai tu Cecco? Dov’ hai la testa ? E
§ Ah! voi per ridere , yoi per scherzag T

Lo feste; o misero . ben ubbriacar , |
€.  Non son briaco; ra sbagli, o figlia, s
Vedi, e stupisci per meraviglia , :

T

Non vo I' aratro pii g maneggiar . : .ﬁ
| *Ma I’ Ilustrissimo misi ha da dar, ol e . S
il LZaw,  Questo @ per gioco sicuramente. L 009D ] : s
I Con. Cecco , sapiatelo, ch’ & mio Servente . d : Vol e
i | _ E se sa fare ;| Jo arricchirg . . e i Iy .
| Ghi, Cecco , Signora , m’ ha dl'spnsare' €L £ A st Wdd L 2 e B oAl
i Quest’ & un pasticeio ch’ iomon lo V3. . koh B . aang )
_[ Cee, Lasciami . sciocea , lasciami fare, prodadl i THE=
.' @GAL - “No, eradicore , no I" voglio, no,. . 1 &l
il o1 Cav. Cor. Sal, Cic . q |
-+ Ghita ha ragion «Quello ¢ un Buffone ' s
Lar, Sard per spasso , per far del chiasso | g
| Con. Tu dacei pace: cost mi piace ,
i a g Pid gran capriccio dar nons; pusd. ¢
il Con, Al mio capriccio soddisfard. :
Il Cec.  Quest’ @ un’impiccio, ch’ io ben Io s3 | : i
| Gh.o |\ Quest’ & un’ pasticcio, ch’ionon lo v ‘
i Tutti- . - It
Qua Ta guerra & dichiararg ;

La bartaglia @ omai _Vj{:ina.
0e0, su fogo alla ming,

|
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Cicinio da ynq parte, e Salustio datp altra
oy EaResservgrgh, patlando @ se .
€ic. 1 a Contessa e i Pazzita per sicuro,
Sal 1 .La Contessa per certo

Ha perduro il cervello intiemmeme_
€ic Non ¢ @ Pit da sperar da quella testy ,
Sal. In me lusinga aleyna Or pid non restg .
€ic. Dunque di qua si parta,
Sal. $i lasci, si abbandon; .
@ 2 Ingrara addjo Cic, Oh oh!
Sal. Oh oh! dick’ io Cic. Siete voi cieco,
Sal. Dove diavolo andare ?
Cic. tlnmpa_ritr:. 7

¥
Anch’ 10 gia son disposto
D1 lasciarla per sempre ,
Sal. E non pensiamo
D1 vendicarsj almeno ?

Cic. Qual potressimo noj far mai vendettq?

Svl. Amoreggiar I’ amica sua Laurercg,
Cic. Molto bepe, Proviamoci
Per darle gelosia |
Anzi dal canto mio per far d; meglio,
Se la ritrove docile , pietosa
Senza rigyard; aver, la fo mia sposa
durecta ha un bel ciglio,
D’ umore vivace:
. D’ amore la face

o
.
¥
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Odiare non md .
Se pit di me seesse
Voi le piacete,
1'me non temere;
Contento sard .
ard ancor di queste.
La colpa al mio fatos
Ma della Contessa
laccio spezzato,
Vittoria vittoria i
Cantar jo porrd. parte
S-c¢- E'N <A Ik &
l diabaffeu, e ﬂurlﬂlﬂﬂ?.
Cav: ]’ " insulto @ dei P grandi. -
Cor. 4a L’ affrorto & dei- r&rr;hrhl.
Cav. o sprezzo & dei pid barbari
Alla nostra presenza :
Dedicarsi a.nn wvillano ? R e
Cor. ‘Darst a'an’ bifslco 'x:l_'istt:.l, e maledetta,
Solamente per fara nol dispetto.
Liv. Non Ia soffio cectissimo .
Cor NO, nd: questa da not
Nou si pud sopportare .
Cav. Ma che abbiamo da far 2
Cor. Che abbiam da fare ?
Cav. Abbandonarla aflacto >
Cor. Abbandonarla .
Cav. Ma prima vendica_rci
Contro quel vilanaccio
Che alla dilei presenza
Ci use ranta inso!eﬂz_ﬂ-
'cll.}rl; qlf; contro 1.11 C{E!u.l
€r 1ar dispero a lei :
Ceruhimzul::. Cor. Cerchiamolo .
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€av. E poi dslla Gonesssy
Nom §1 parli mai pid.
€or. CHtMla d:=sidera
Se la'pigli qual: &, che gid di le? /
8\1: curo pid molto né poen.
quest’ ora & gia per lei il mid foco.
2 pid non sono , - /

10, pid non deliro
\l' NoR sente amor
ata s1 abbandonos

€2¢. Yo mi ritrovo ‘hen
Fra il marcelll

L’ amore per la GWr3
M: spinge da una pifre : I’ interesce
Mi spinge da questy/a@¥era ; e nel mio core
Non'so s’ abbia pid forzao I’ ore, ¢ amore
i. Oh! vieni an oco qu‘a‘ Dimmito un poco
Set pur ora brigco , 0 selimpazzito

~ Che 1 ri:r_ov ancor con ‘guel wvestiro?
Cec. No, Ghies mia , non sopo

Neé una c¢ofa, ne I’ alera.
Ghi. Dunqug’ td veramente alll
Devi fay il servencte in tal
Cec. Cert)ésimo & cosi . Questo &
Che J€ saltd pt 'l capos :
Ma Qin capriccio perd che m’ & 4gsai caro
Pefehe mi fa buscar del bei dendgo.
Ghif Man che hai da servir? sentiamd almene
Ce/. Guta mia, ce lo dico
"Con tucta ingenuicd, . Vaol ch' io le

padrona
Tura ?
N Capricciy:s

gerva
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. g;@i’lﬁcﬂfﬂ. poi il Cavaliere, e g;idmm .ﬂﬂ'ﬂ 1
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far 1" amer con lei. ; l =
Ghi\Come! a fare I' amor ! E e sfrontaco N =

Purdi dirmelo hai core!
E noh, provi nemmen di ¢id rossore!
» Ghita mia cara,
Faccio ebn lej da burla , o 3
E sol perg{ahgnar. Ma poi s del reste,
rke lo giuro .

Ch” & tarro llo, ed intero.
Ghi. Vi, cheilr me non val piu ug

, ingrato (%810,
e pia degno .
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1 credi un’ ignorante ?
~“ Capisco ben birbante
~7 . 1La gosa come va;
V4 Ma ‘asperta pur’. asperta,

Ho pronta la vendetra .

v Avrd ancor 10 un’ amante “
Di quelli di cictd. parte.,
SCEN A | 2

il };’-’f-‘i;r'

et

T Maledeuo interesse !
Maladetto I’ amore!".. sl
Cosa @ quel che ho da far? Perder la (Ghita
© le borse che vengono ?
Ah perder non vorrei questo ,ne quello
C ::d it}ranm perd perdo il cervello.
Cor (Eccolo per I’ appunto.)
- YObbiamo bastonarle ,

Cec dMMazzarl g drittura
» e EBh! Che paclassere

¥
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Forse dime? Chi 1’ & Porrebhe dars ;
Quindi’ prufedizd :nw gna a ririrarsi,
€av., Ehi? Ela? , Dice a me ¢
Cav. Sia lew E’n { Mi parla
Con troppa genrtilezza . )
Lor. Favorisca
Signor mio stimatissimo.,
€ec. ( Pezgio. ) Dico ;. mi scusino,,,
_ Certa premura ursente ,
Ed anzi indispensabhile,
Con-lor buona licenza
M’ obbliga a far di quatosta partenza ,
€av. O1bd ,-o1bd
Cec Ma vedono?. ;, Nom posso..
Senza grave perlcnlu oo aalus:nna
Ritornerd ‘prometeo .
Cor. No briccone che se:,
Cic. (Ah, che ci son ! Misericordia, o Deil)
Ma che cosa comandano
Da un pover’ uomo? lo veda, perdonatemi
Net vostrr musi un’.aria.da assassin ,
Che mi spaventa , [0 non wi ho facto niente.
E se ma: foste in collera
Meco per qelmm
La colpa inverita che non & mia,
Cav. T villano impertinente
Che di noi te ne ridest,
Prendi intante, prenli questi
Per la rua temerita .
Obbligaro, mio signore
Del favore che mi fa.
Asinaccio , sereanzato ,
Che difnog; ri festt ginco,
Per mio conte prendi un poco
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